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Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attributions est
chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 septembre 2019.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre du Budget et de la Fonction publique,
chargée de la Loterie Nationale,

S. WILMES

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 6. De minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2019.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Begroting en van Ambtenarenzaken,
belast met de Nationale Loterij,

S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2019/14834]

13 SEPTEMBRE 2019. — Arrété ministériel modifiant I’arrété minis-
tériel du 26 mars 2007 relatif & la création des succursales du bureau
unique des douanes et accises et a la détermination des compéten-
ces du bureau unique des douanes et accises et de ses succursales
aux fins de préciser que les déclarations sont acceptées par la
succursale

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu la loi générale sur les douanes et accises, coordonnée le
18 juillet 1977, I'article 5, 2° modifié par la loi du 16 mars 2006;

Vu l'arrété ministériel du 26 mars 2007 relatif a la création des
succursales du bureau unique des douanes et des accises et a la
détermination des compétences du bureau unique des douanes et des
accises et de ses succursales;

Vu la proposition du Conseil des douanes de I'Union économique
belgo-luxembourgeoise du 14 mars 2018;

Vu la concertation du Comité de Ministres de I’'Union économique
Belgo-Luxembourgeoise du 27 avril 2018;

Vu l'avis de I'lnspecteur des Finances, donné le 8 octobre 2018;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 17 mai 2019;

Vu I'avis n°® 66.426/1/V du Conseil d’Etat, donné le 6 aolt 2019 en
application de I'article 84, § 1°', alinéa 1°', 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que le traitement des données des déclarations n’est pas
modifié et que les succursales ont déja la compétence pour traiter les
données a caractére personnel contenues dans les déclarations, il n’est
pas nécessaire de demander I'avis de I’Autorité de protection des
données;

Considérant qu’il est nécessaire de faire clairement la distinction
entre le traitement électronique des données de la déclaration par les
systemes informatiques et son acceptation par les services de I’Admi-
nistration en ce qu’elle entraine des conséquences sur la compétence
territoriale des tribunaux; que le texte ne fait pas cette distinction de
sorte que seuls les tribunaux de I’arrondissement judiciaire de Bruxelles-
Capitale sont compétents; que cette situation entraine une surcharge de
travail tant pour les tribunaux de Bruxelles que pour les services de
I’Administration,

Arréte :

Article 1°". Dans l'article 4 de I'arrété ministériel du 26 mars 2007
relatif a la création des succursales du bureau unigue des douanes et
des accises et a la détermination des compétences du bureau unique des
douanes et des accises et de ses succursales, le paragraphe 1°" est
remplacé par ce qui suit:

"8 1°". Le bureau unique des douanes et accises créé par arrété
ministériel du 19 juillet 2006 relatif a la création du bureau unique des
douanes et accises est chargé :

1) du traitement électronique des données en vue de la perception, du
recouvrement, du remboursement, de la remise des sommes dues ou
des sommes que I’Administration générale des douanes et accises est
chargée de percevoir, recouvrer, rembourser ou remettre pour compte
de tiers;

2) de I'acceptation, du suivi, de la révocation, de la modification des
actes de cautionnement pour les garanties qui doivent étre constituées
conformément a la législation;

3) la vérification de toutes les transactions financiéres;

—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C — 2019/14834]

13 SEPTEMBER 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 26 maart 2007 houdende de oprichting van
de hulpkantoren van het enig kantoor der douane en accijnzen en
de bepaling van de bevoegheden van het enig kantoor der douane
en accijnzen en zijn hulpkantoren met het oog op het verduidelij-
ken dat de aangiften door het hulpkantoor worden aanvaard

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen van 18 juli 1977,
artikel 5, 2° gewijzigd bij de wet van 16 maart 2006;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 maart 2007 houdende de
oprichting van de hulpkantoren, van het enig kantoor der douane en
accijnzen en de bepaling van de bevoegdheden van het enig kantoor
der douane en accijnzen en van zijn hulpkantoren;

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie, gegeven op 14 maart 2018;

Gelet op het overleg van het Comité van Ministers van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie van 27 april 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
8 oktober 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 17 mei 2019;

Gelet op het advies nr. 66.426/1/V van de Raad van State, gegeven
op 6 augustus 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het gegeven dat de verwerkingsverantwoordelijke
van de aangiften ongewijzigd blijft en dat de hulpkantoren reeds over
de bevoegdheid beschikken persoonsgegevens van aangifte te verwer-
ken, werd het niet nodig geacht advies in te winnen van de
Gegevensbeschermingsautriteit;

Overwegende dat het noodzakelijk is om duidelijk het onderscheid te
maken tussen de elektronische verwerking van de gegevens van de
aangifte door de informaticasystemen en de aanvaarding ervan door de
diensten van de Administratie aangezien dit gevolgen heeft op de
territoriale bevoegdheid van de rechtbanken; overwegende dat de tekst
dit onderscheid niet maakt zodat enkel de rechtbanken van het
gerechtelijk arrondissement van Brussel-Hoofdstad bevoegd zijn; over-
wegende dat deze situatie zowel voor de rechtbanken van Brussel als
voor de diensten van de Administratie een te hoge werklast tot gevolg
heeft,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4 van het ministerieel besluit van 26 maart 2007
houdende de oprichting van de hulpkantoren van het enig kantoor van
de douane en accijnzen en de bepaling van de bevoegdheden van het
enig kantoor van de douane en accijnzen en van zijn hulpkantoren,
wordt paragraaf 1 vervangen als volgt:

"§ 1. Het enig kantoor van de douane en accijnzen opgericht bij
ministerieel besluit van 19 juli 2006 houdende de oprichting van het
enig kantoor van de douane en accijnzen staat in voor :

1) de elektronische verwerking van de gegevens voor de inning, de
invordering, de terugbetaling, de kwijtschelding van de verschuldigde
sommen of de sommen waarvoor de Algemene Administratie van de
Douane en Accijnzen belast is om ze te innen, in te vorderen, terug te
betalen of kwijt te schelden voor rekening van derden;

2) de aanvaarding, de opvolging, de intrekking, de wijziging van
akten van borgtocht voor de waarborgen die overeenkomstig de
wetgeving gesteld moeten worden;

3) de controle van alle financiéle transacties;
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4) de rédiger les états comptables et d’établir les comptes annuels.

Le fonctionnaire chargé de la direction de ce département est
comptable au sens de la loi du 22 mai 2003 portant organisation du
budget et de la comptabilité de I'Etat fédéral;"

Art. 2. Dans I'article 6 du méme arrété est inséré le 1°/1 rédigé
comme suit :

"1°/1 Le traitement de toutes les déclarations sur papier qui y sont
déposées ainsi que de toutes les déclarations électroniques dont elles
sont bureau de destination ou bureau d’expédition/exportation;”

Bruxelles, 13 septembre 2019.
A. DE CROO

4) de opmaak van de boekhoudkundige staten en de jaarrekeningen.

De ambtenaar belast met de leiding van dit departement is reken-
plichtige in de zin van de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie
van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale staat.”

Art. 2. In artikel 6 van hetzelfde besluit wordt 1°/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

"1°/1 De verwerking van alle aangiften op papier die er worden
ingediend alsook van alle elektronische aangiften waarvan ze kantoor
van bestemming of kantoor van verzending/uitvoer zijn;"

Brussel, 13 september 2019.
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2019/42004]

8 SEPTEMBRE 2019. — Arrété royal déterminant la contribution
financiére de I'autorité fédérale belge pour I'année 2019 au Conseil
International pour I’'Exploration de la Mer (CIEM)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi de Finances du 21 décembre 2018 pour I'année budgé-
taire 2019, le programme 25.54.0 ;
Vu la loi du 27 mars 2019 ouvrant des crédits provisoires pour les
mois d’avril, mai, juin et juillet 2019, le programme 25.54.0 ;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 29 avril 2019 ;

Vu I'avis du Conseil des Ministres, donné le 12 juillet 2019 ;

Considérant I'arrété royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
a faire en matiére de subventions et allocations, I’article 1, remplacé par
la loi du 7 juin 1994;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de I'Etat fédéral, les articles 121 a 124;

Considérant I'accord de coopération du 18 juin 2003 entre I'Etat
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale concernant I’exercice des compétences régionalisées
dans le domaine de I’Agriculture et de la Péche, I'article 39;

Considérant qu’il est important que la Belgique continue a faire
partie de la CIEM afin que les chercheurs belges puissent participer au
forum international qui stimule et coordonne la recherche de la mer;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et du Ministre
de I’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Un montant de huit cents quarante-sept mille DKK
(847.000 DKK), a imputer a charge du crédit inscrit sur I’adresse
budgétaire 25.54.03.3540.01 du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement pour
I'année budgétaire 2019, est alloué au Conseil International pour
I’Exploration de la Mer (CIEM) a titre de contribution de l'autorité
fédérale belge pour I'année 2019.

Ce montant sera versé apreés signature du présent arrété au compte
suivant:

Nykredit

Under Krystallen 1

Denmark — 1780 Copenhagen V
Bank account: 5470-1326337
IBAN: DK3054700001326337
SWIFT: NYKBDKKK.

Art. 2. Conformément a I'article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de I'Etat fédéral, la partie
de la contribution obligatoire non utilisée dans le cadre du projet
mentionné ci-dessus sera remboursée par le Conseil International pour
I’Exploration de la Mer (CIEM) au service financier du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et

T

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C — 2019/42004]

8 SEPTEMBER 2019. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
financiéle bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar
2019 aan het International Council for the Exploration of the Sea
(ICES)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Financiewet van 21 december 2018 voor het begrotings-
jaar 2019, programma 25.54.0 ;

Gelet op de wet van 27 maart 2019 tot opening van voorlopige
kredieten voor de maanden april, mei, juni en juli 2019, programma
25540 ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
29 april 2019;

Gelet op het advies van de Ministerraad, gegeven op 12 juli 2019 ;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de Federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Overwegende het samenwerkingsakkoord van 18 juni 2003 tussen de
Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de uitoefening van de
geregionaliseerde bevoegdheden op het gebied van Landbouw en
Visserij, artikel 39;

Overwegende dat het belangrijk is dat Belgié blijft deel uitmaken van
de ICES zodat Belgische onderzoekers kunnen deelnemen aan een
internationaal forum dat het onderzoek van de zee stimuleert en
codrdineert;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van achthonderd zevenenveertig duizend
DKK (847.000 DKK), aan te rekenen op het budgettaire adres
25.54.03.3540.01 van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2019, wordt toegekend aan het International Council
for the Exploration of the Sea (ICES) als bijdrage van de Belgische
federale overheid voor het jaar 2019.

Dit bedrag zal na ondertekening van dit besluit gestort worden op
het volgende rekeningnummer:

Nykredit

Under Krystallen 1

Denmark — 1780 Copenhagen V
Bank account: 5470-1326337
IBAN: DK3054700001326337
SWIFT: NYKBDKKK.

Art. 2. Overeenkomstig artikel 123 van de wet van 22 mei 2003 hou-
dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
Federale Staat, zal het in het kader van het hierboven vermelde project
niet benutte gedeelte van de verplichte bijdrage door het International
Council for the Exploration of the Sea (ICES) worden terugbetaald aan
de financiéle dienst van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,



